
·

·

·

·

·

·

·

·

№ 

ё

ё

№

530.602

530.918

530.859

530.916

530.945

531.020

531.477

530.816

530.949

530.873

530.847

530.720

530.793

530.507

530.261

530.156

530.327

530.250

530.201

530.125

529.981

529.967

530.009

530.035

529.964

530.355

530.317

529.899

529.897

529.886

529.967

529.997

529.896

529.935

529.881

529.843

529.613

530.007

530.695

530.827

530.630

530.824

531.022

531.276

531.422

531.367

531.495

531.529

531.920

531.796

532.122

532.108

532.153

532.135

531.610

531.263

530.653

530.792

530.388
530.405

530.671

531.061

531.333

531.175

531.625

530.311

530.241

530.152

530.241

530.115

530.087

530.175

530.199

531.312

531.114

531.796

530.975

А

А

531.812

531.921

531.055

531.112

530.902

531.875

530.552

530.977

530.224

3
п
р
.6
к
В

531.022

530.735

530.534

531.623

531.450

531.686

531.940

532.514

532.521

532.728

532.091

532.797

532.751

532.815

531.266

531.099

531.841

531.814

532.799

532.447

532.770

532.505

532.868 532.472

532.167

532.508

534.109

534.246

532.392

532.070

531.744

531.340

531.972

531.514

531.192

530.878

531.028

530.724

530.925

530.990

530.693

530.599

А

533.785

533.668

Стройматериалы

531.217

531.112

531.612

532.775

532.458

532.365

531.996

532.867

531.471

533.046

530.029

530.106

530.175

530.427

530.868

531.273

531.030

530.941

532.255

530.120

530.391

530.296

531.279

532.218

531.949

531.601

531.654

532.025

532.172

532.187

532.219

532.187

532.266

532.747

532.480

532.779

532.895

533.045

533.077

533.029

533.116

533.024

533.023

533.033

532.968

533.080

532.863

532.820

532.974

533.176

532.923

532.929

533.022

532.996

3

п

р

.
6

к

В

532.924

532.682

532.472

532.685

530.185

530.605

530.022

531.115

532.352

531.217

Перекопано

Перекопано

Перекопано

Центр проектируемого СП
N1 Р50,1/7 ПК0+09.97

Пр.9.97
Пр.34.78

В
У
1

Уг.=54°31'43";R=160
К=152,27;Т=82,46

Предельный столбик СПN1
Р50,1/7 ПК0+40.00

Приемный стык
проектируемого СП N1

ПК0+00.00

Упор пути N1
ПК1+98.50

1

532.229

532.119

КН

6

1

4

5

3

2

R9

R9

R9

R9

R9

R9

R9

R9

R9

ст.1

ст.2

ст.3

ст.4
ст.5

ст.6

ст.7
ст.8

ст.9

N

AutoCAD SHX Text
Взам. инв.N

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл.

AutoCAD SHX Text
ТЕХНИКО-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ СТРОИГЕНПЛАНА-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ СТРОИГЕНПЛАНАЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ СТРОИГЕНПЛАНА

AutoCAD SHX Text
N п/пп/п/пп

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Ед. изм.. изм.изм..

AutoCAD SHX Text
Количество

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Площадь застройки временных зданий и сооружений

AutoCAD SHX Text
м²²

AutoCAD SHX Text
48

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Площадь стройплощадки

AutoCAD SHX Text
м²²

AutoCAD SHX Text
6609

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Протяженность укладываемого ж.д. пути.д. путид. пути. путипути

AutoCAD SHX Text
км

AutoCAD SHX Text
0,1985

AutoCAD SHX Text
ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ 1. Строительный генплан разработан на период выполнения стротельно-монтажных работ  Строительный генплан разработан на период выполнения стротельно-монтажных работ  -монтажных работ  монтажных работ  2. Работы по строительству не выполнять без проекта производства работ (ППР),  Работы по строительству не выполнять без проекта производства работ (ППР),  (ППР),  ППР),  ),  разработанному генподрядчиком или специализированной организацией.  .  3. До начала строительства должно быть выполнено (СН РК 1.03-00-2011):  До начала строительства должно быть выполнено (СН РК 1.03-00-2011):  (СН РК 1.03-00-2011):  СН РК 1.03-00-2011):  1.03-00-2011):  Обеспечение проектно-сметной документацией;  -сметной документацией;  сметной документацией;  ;  Разработка ППР;  ;  Оформление разрешений и допусков на производство работ;  ;  Организация поставки на площадку материально-технических ресурсов;  -технических ресурсов;  технических ресурсов;  ;  Обеспечение площадки строительства средствами механизации;  ;  Подбор рабочих кадров и ИТР;  ;  Подготовка мероприятий и организации труда;  ;  Подготовка территории строительства.  .  6. Завоз, разгрузка и складирование материалов выполнять на отведенный складские  Завоз, разгрузка и складирование материалов выполнять на отведенный складские  , разгрузка и складирование материалов выполнять на отведенный складские  разгрузка и складирование материалов выполнять на отведенный складские  площадки, а также вдоль фронта работ.  , а также вдоль фронта работ.  а также вдоль фронта работ.  .  7. Монтаж элементов ВСП ж.д. пути выполнять, с использованием  монтажных кранов  г.п. Монтаж элементов ВСП ж.д. пути выполнять, с использованием  монтажных кранов  г.п. .д. пути выполнять, с использованием  монтажных кранов  г.п. д. пути выполнять, с использованием  монтажных кранов  г.п. . пути выполнять, с использованием  монтажных кранов  г.п. пути выполнять, с использованием  монтажных кранов  г.п. , с использованием  монтажных кранов  г.п. с использованием  монтажных кранов  г.п. .п. п. . 25т.  т.  .  8. Во избежание порыва неучтенных инженерных сетей, перед началом производства  любых Во избежание порыва неучтенных инженерных сетей, перед началом производства  любых , перед началом производства  любых перед началом производства  любых земляных  работ, для уточнения прохождения ранее проложенных  инженерных сетей , для уточнения прохождения ранее проложенных  инженерных сетей для уточнения прохождения ранее проложенных  инженерных сетей необходимо вызвать представителей служб: 1) Горводоканала;  2) Электросетей; 3) Газовых : 1) Горводоканала;  2) Электросетей; 3) Газовых Горводоканала;  2) Электросетей; 3) Газовых ;  2) Электросетей; 3) Газовых Электросетей; 3) Газовых ; 3) Газовых Газовых сетей; 4) Теплосетей; 5) Телефонных сетей и т.д.  ; 4) Теплосетей; 5) Телефонных сетей и т.д.  Теплосетей; 5) Телефонных сетей и т.д.  ; 5) Телефонных сетей и т.д.  Телефонных сетей и т.д.  .д.  д.  .  9. Конструкции, материалы и оборудование в зону действия монтажных кранов  завозятся Конструкции, материалы и оборудование в зону действия монтажных кранов  завозятся , материалы и оборудование в зону действия монтажных кранов  завозятся материалы и оборудование в зону действия монтажных кранов  завозятся автотранспортом.  .  10. Вопрос обеспечения работающих временными зданиями и сооружениями решают  участники Вопрос обеспечения работающих временными зданиями и сооружениями решают  участники строительства при проведении тендера и заключения контракта.  .  11. Обеспечение строительства питьевой водой, водой для технических, бытовых нужд  Обеспечение строительства питьевой водой, водой для технических, бытовых нужд  , водой для технических, бытовых нужд  водой для технических, бытовых нужд  , бытовых нужд  бытовых нужд  доставляется в цистернах.  .  12. Обеспечение электроэнергией осуществляется от существующих трансформаторных  Обеспечение электроэнергией осуществляется от существующих трансформаторных  подстанций или дизельгенераторов.  .  13. Сжатым воздухом - от передвижных компрессоров.  Сжатым воздухом - от передвижных компрессоров.  - от передвижных компрессоров.  от передвижных компрессоров.  .  14. Для сброса хоз.бытовой канализации предлагается использовать биотуалетов.  Для сброса хоз.бытовой канализации предлагается использовать биотуалетов.  .бытовой канализации предлагается использовать биотуалетов.  бытовой канализации предлагается использовать биотуалетов.  .  15. На период производства работ на площадках строительства устанавливаются  средства На период производства работ на площадках строительства устанавливаются  средства пожаротушения: щиты с инвентарем для пожаротушения, емкости с водой.  с песком, : щиты с инвентарем для пожаротушения, емкости с водой.  с песком, щиты с инвентарем для пожаротушения, емкости с водой.  с песком, , емкости с водой.  с песком, емкости с водой.  с песком, .  с песком, с песком, , огнетушители.  .  16. При производстве работ все работы должны производиться согласно указаний  проекта При производстве работ все работы должны производиться согласно указаний  проекта производства работ (ППР), разработанного специализированной  организацией и (ППР), разработанного специализированной  организацией и ППР), разработанного специализированной  организацией и ), разработанного специализированной  организацией и разработанного специализированной  организацией и требований СН РК 1.03-05-2017 "Охрана труда и техника  безопасности в  СН РК 1.03-05-2017 "Охрана труда и техника  безопасности в СН РК 1.03-05-2017 "Охрана труда и техника  безопасности в 1.03-05-2017 "Охрана труда и техника  безопасности в Охрана труда и техника  безопасности в строительстве", ППБ РК-2006 "Правила пожарной безопасности в  Республике Казахстан. ", ППБ РК-2006 "Правила пожарной безопасности в  Республике Казахстан. ППБ РК-2006 "Правила пожарной безопасности в  Республике Казахстан.  РК-2006 "Правила пожарной безопасности в  Республике Казахстан. РК-2006 "Правила пожарной безопасности в  Республике Казахстан. -2006 "Правила пожарной безопасности в  Республике Казахстан. Правила пожарной безопасности в  Республике Казахстан. . Основные требования", СН РК 1.03-00-2011 "Строительное  производство. Организация ", СН РК 1.03-00-2011 "Строительное  производство. Организация СН РК 1.03-00-2011 "Строительное  производство. Организация  РК 1.03-00-2011 "Строительное  производство. Организация РК 1.03-00-2011 "Строительное  производство. Организация 1.03-00-2011 "Строительное  производство. Организация Строительное  производство. Организация . Организация Организация строительства предприятий зданий и сооружений".  предприятий зданий и сооружений". предприятий зданий и сооружений". ". 
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